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Kapitel 1- Inbetriehnahme

Dieses Kapitel beschreibt die Leistungsmerkmale der
Kamera sowie die Komerakomponenten. Sie erhalten
einen Uberblick Uber die Kamera und Anweisungen for
das anfangliche Verwenden dieser Kamera.

Leistungsmerkmale

Digital-Zoom (4x)
o Aufldsung bis zu 2048 x 1536

e Inferpolierte Auflbsung bis zu 6,6 Megapixel
(297 6x2232)

o Videoaufnahmeaufldsung: 320 x 240 15 fps, AVI-
Format.

e 1,5"TFT-Farbbildschirm

e USB 1.1-Schnittstelle

e Integrierter 8MB Flash-Speicher

e Auto-Belichtung, feste Brennweite
e Blitzmodi:

e Autfo/ Ein/ Aus
¢ WeiBabgleich-Modi:
e Auto/ Tageslicht / Schatten / Neonlicht

e Selbstausldser-Modus

e Vollbildschirm- oder Miniaturansicht fUr die
Wiedergabe

¢ PC-Kamera-Modus
e Massenspeicherfunktion
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Bauen Sie die Kamera nicht auseinander. Berohrung der
infernen Kamerateile kann zu Verletzungen fGhren. Falls
das Produkt durch Herunterfallen oder aus einem
anderen Grund sich &ffnet, bringen Sie das Produkt
bitte zur Nachsicht zu einem autorisierten Kundendienst.

Vermeiden Sie Kontakt mit Flissigkristallen. Falls das
LCD-Display zerbricht, achten Sie bitte darauf, sich nicht
an Glassplittern zu verletzen und Haut, Augen und
Mund vor Kontakt mit den FlUssigkristallen zu schitzen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe
entflammbarer Gase. Die Verwendung elekironischer
Gerdate in der Nahe entflammbarer Gase birgt die
Gefahr einer Explosion oder eines Brandes.

Achten Sie auf sachgemdaBen Umgang mit Batterien.
The camera uses only AA Alkaline, NiMH, or Lithium
batteries. Batterien kdnnen bei unsachgemdaBem
Umgang auslaufen oder explodieren. Entnehmen Sie
die Batterien (und die Speicherkarte) aus der Kamera,
wenn Sie die Kamera fur ldngere Zeit unbenutzt lagern.
Stellen Sie sicher, dass die Kamera abgeschaltet ist,
bevor Sie die Batterien einsetzen oder entnehmen.
Legen Sie die Batterien richtig ein. Setzen Sie die
Batterien weder offenen Flammen noch UbermdaBiger
Hitze aus. Sefzen Sie die Batterien keinem Wasser aus.
Discontinue use immediately if you notice any changes
in the battery such as discoloration, deformation, or
leakage.

Befolgen Sie die VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung
des Blitzlichts. Verwenden Sie den Blitz nicht nahe an




den Augen einer anderen Person. Dies kann zu
tempordérer Schadigung der Sehkraft fUhren. Besondere
Vorsicht sollten Sie beim Fotografieren von Kleinkindern
walten lassen — halten Sie den Blitz mindestens 1 Meter
von den Augen des Kindes entfernt.

Ihre Digitalkamera ist mit den folgenden Komponenten
ausgestattet. Bitte Uberpriufen Sie, ob alle Elemente

vorhanden sind.

Digital Camera

1. Benutzerhandbuch

2. Digitalkamera

3. Zwei (2) AA-Alkalibatterien
4. Installations-CD-ROM

5. USB-Kabel

6. Kurzanleitung

7. Kamera-Schutzgehduse
8. Video-Kabel
9. Trageriemendse
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Auf den folgenden Seiten werden die Vorder-, RGck-,
Unter- und Oberseite der Digitalkamera dargestellt. Bitte
schauen Sie sich diese Abbildungen an, um sich mit den
im weiteren Teil dieses Handbuchs verwendeten Termini
vertraut zu machen.
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Ausloser: Dricken Sie diesen Knopf, um
Aufnahmen zu machen oder MenUoptionen zu
wdhlen

Modusschalter Drehen Sie diesen Schalter, um
einen Kameramodus zu wdhlen: Aufnahme,
Video oder Wiedergabe

Stromschalter: Dricken Sie diese Taste, um die
Kamera einzuschalten. Dricken Sie zum
Ausschalten diese Taste noch einmal.

Integrierter Blitz: Der Blitz erlaubt Aufnahmen bei
geringen Lichtverhdltnissen und kann bei hellen
Bedingungen zur Vermeidung unerwUnschter
Schatten dienen.

Videoausgangsanschluss: Das andere Ende des
Videokabels wird an den Fernseher
angeschlossen, um die Kamera als digitale
Videokamera einzusetzen.

USB-Anschluss: Uber den USB (Universal Serial Bus)-
Anschluss kdnnen Sie die Kamera an einen PC
anschlieBen und Bilder Ubertragen. Der USB-
Anschluss ermdglicht auch die Anwendung der
Kamera als PC-Kamera.

Linsenfokus-Schalter Wahlen Sie einen optimalen
Fokus fUr Portrait- oder Landschaftsbilder.

Linse: Die Linse bUndelt das Licht auf die digitale
Bilderfassungsschaltkreise. Halten Sie die Linse von
Staub, Fingerabdricken und Kratzern frei, um die
beste Aufnahmequalitét zu erhalten.
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LCD-Display: Durch das LCD-Display wird eine
Vorschau der Fotos angezeigt. Im Setup-MenU
kénnen Sie auf dem LCD-Display die
Konfigurationsoptionen sehen.

Links-Taste: Verwenden Sie die Links-Taste zum
Rollen wdhrend der Bildwiedergabe. Die Links-
Taste dient zum Verringern des EV-Wertes im
Aufnahme- und Videomodus.

Taste zum Ein-/Auszoomen: Verwenden Sie die
Einzoom-Taste, um lhr Objekt im Aufnahmemodus
einzuzoomen. Im Wiedergabe-Modus dient diese
Taste zum VergroBern des Bildes. Die Einzoom-
Taste wird auch zum Aufwartsrollen des MenUs
verwendet.
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Rechts-Taste: Verwenden Sie die Rechts-Taste zum
Rollen wahrend der Bildwiedergabe. Die Rechfts-
Taste dient zum Erhdhen des EV-Wertes im
Aufnahme- und Videomodus.

Taste fiir Aus-/Nach unten zoomen: Verwenden
Sie die Auszoom-Taste, um lhr Objekt im
Aufnahmemodus auszuzoomen. Verwenden Sie
diese Taste im Wiedergabemodus, um das Bild
auszuzoomen und zwischen der Miniaturansicht
und Vollbildschirmansicht umzuschalten. Die
Auszoom-Taste wird auch zum Abwdartsrollen des
MenUs verwendet.

Trageriemendse: Befestigen Sie den Trageriemen
an die Trageriemendse, damit Sie die Kamera
bequem tragen kénnen.

MENU-Taste: DrUcken Sie die MENU-Taste, um das
MenuU aufzurufen.

DISP-Taste: Dricken Sie diese Taste, um durch die
verschiedenen Anzeigeoptionen zu rollen: LCD,
Hintergrundlicht und Statusanzeige akfiviert; LCD
und Hintergrundlicht akfiviert, aber keine
Statusanzeige; LCD akfiviert, aber kein
Hintergrundlicht; LCD aus.

Stativanschluss: Hier kbnnen Sie ein Stativ an die
Kamera befestigen. Es handelt sich um ein
optionales Zubehor, das die Kamera still halten
kann. Ein Stativ ist besonders nutzlich, wenn Sie
unterbelichtete Nachtbilder aufnehmen.




10. LED fiir Stromanzeige: Zeigt den Strom-Status an.
Im Wiedergabe- und Video-Modus ist die LED
immer aktiviert. Bei Verwendung des Blitzes im
Aufnahme-Modus blinkt die LED einmal pro
Sekunde auf, bis der Blitz vollstdndig aufgeladen
ist.
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1. Abdeckung des Batterie-/Speicherkartenfachs:
Das Offnen dieser Abdeckung erlaubt den
Zugang zu dem Batteriefach sowie dem
Speicherkarten-Steckplatz.

2. Batteriefach: Takes two AA Alkaline, NiMH, or
Lithium batteries.

3. Speicherkarten-Steckplatz: Hier kbnnen Sie eine
MMC- oder SD-Karte zur Bildspeicherung einlegen.
Auf Seite 49 finden Sie weitere Informationen zu
Speichertypen.Einstecken einer Speicherkarte
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1. Schalten Sie die Kamera aus.

a ® =
=—

2. Offnen Sie das Batterie-/ Speicherkartenfach,

indem Sie auf die Abdeckung drGcken und sie in
die angezeigte Pfeilrichtung schieben.

10
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3. Stecken Sie die Speicherkarte so ein, dass die
ausgesparte Ecke dem GuBeren Rand der
Kamera gegenUberliegt (die goldenen
Schaltkreise mUssen zur RUckseite der Kamera
zeigen).

Aussparung
4. SchlieBen Sie die Abdeckung des Batterie-/
Speicherkartenfachs.

11
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Einlegen bzw. Auswechseln der Batterien:

1. Schalten Sie die Kamera aus.

2. Offnen Sie das Batterie-/ Speicherkartenfach,
indem Sie auf die Abdeckung dricken und sie in
die angezeigte Pfeilrichtung schieben.

12
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Legen Sie Batterien in das Fach ein, wobei Sie sich
vergewissern sollten, dass die positiven und
negativen Enden & richtig B8 entsprechend derim
Inneren des Fachs angezeigten Polung
ausgerichtet sind.

13
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Die Digitalkamera kann Texte in Englisch, Franzdsisch,
Spanisch, Deutsch, Italienisch, Japanisch und
vereinfachtem Chinesisch anzeigen.

Wdhlen einer andern Sprache:

1. Schalten Sie die Kaomera ein.

2. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU
aufzurufen.

3. Wdahlen Sie mit Hilfe der (W)-Taste die Option
"SETUP" und drUcken anschlieBend die Rechfts-
Taste (+), um das SETUP-MenU aufzurufen.

) CAPTURE ) CcAPTURE

O

(]

14
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4. Wadhlen Sie mit Hilfe der (W)-Taste die Option
SPRACHE und drUcken anschlieBend die Rechts-
Taste (+).

SET sEeTtuP
o

5. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
die gewunschte Sprache zu wdhlen. Dricken Sie
anschlieBend die rechte-Taste, um die
Sprachenauswahl zu bestéatigen.

SET

6. DriUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU zu
beenden.

15



Kapitel 2 - Aufnehmen von Bildern

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie mit Ihrer
Digitalkamera Bilder aufnehmen kénnen.

Vorbereiten der Kamera fiir Aufnahmen:

Schieben Sie die Kamera in das Schutzgehduse ein oder
nehmen Sie einfach ein Bild auf, wenn die Kamera im
Schutzgehduse ist.

s | —
\ @@;

DrUcken Sie den Stromschalter, um die Kamera
einzuschalten. Ein Startbild erscheint auf dem LCD-
Display.

Anmerkungen:

e Vergewissern Sie sich, daB Sie 2 AA-Alkalibatterien
installiert haben.

e Wenn Sie lhre Bilder auf einer Flash-Speicherkarte
speichern moéchten, vergewissern Sie sich biftte, dass
diese ebenfalls eingesteckt wurde, bevor Sie die
Kamera einschalten. Wenn Sie Bilder direkt im
internen Speicher der Kamera speichern méchten,
entfernen Sie entweder die Speicherkarte oder
wdahlen INTERN im Speichertyp-Menu.



Schieben Sie den Modusschalter zu dem gewinschten
Modus.

£ 1

\

FUr grundlegende “Richten und Klicken"-Aufnahmen
verwenden Sie bitte den Aufnahme-Modus (mit dem
Symbol [ o | gekennzeichnet).

Stellen Sie den WeiBabgleich ein, indem Sie die MENU-
Taste drUcken, PRESET wahlen und dann die geeignete
Option auswdhlen. AWB (Auto-WeiBabgleich), SONNE,
LEUCHTSTOFFLICHT oder SCHATTEN.

To use the self-timer, press the MENU button, select SELF-
TIMER, and then select ON.

Halten Sie die Kamera fest, um verschwommene
Bildaufnahmen zu vermeiden. Richten Sie die Komera
mit Hilfe des LCD-Displays auf Inr Objekt.

17
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Sie kbnnen mit Hilfe der Einzoom (T)- bzw. Auszoom (W)-
Taste den Bildausschnitt des Objektivs vergréBern bzw.
verkleinern. Schauen Sie sich auf dem LCD-Display die
Auswirkungen der Zoomfunktion an.

Die Kamera stellt automatisch die Brennweite ein, richtet
das Bild gemaB der Umgebungsbeleuchtung ein und
erkennt im Auto-Blitz Modus, ob der Blitz erforderlich ist.

Wenn Sie mit der Vorschau zufrieden sind, dann dricken
Sie bitte langsam den Ausldser. (Dricken Sie den
Ausléserknopf vorsichtig und nicht zu schnell oder zu
stark, da Sie sonst die Komera bewegen kdnnen und das
Bild dadurch unscharf werden kdénnte.)

18



Schalten Sie nach der Aufnahme die Kamera aus, indem
Sie den Stromschalter drGcken. Drehen Sie das
Kameraschutzgehduse um und schieben die Kamera in
das Schutzgehduse ein. Das Schutzgehduse schitzt die
Kamera vor Schdden an der Linse, TFT-LCD-Display sowie
Verschlei und Abnutzung der internen elekironischen
Teile.

[ :%,

@,
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Einer der Vorteile der Digitalkameras ist, dass Sie sofort
prUfen kbnnen, ob Ihnen die gerade gemachte
Aufnahme gelungen ist.

Um sich die Aufnahmen anzuschauen, die Sie auf Ihrem
infernen Speicher oder der SmartMedia™-Karte
gespeichert haben, schieben Sie bitte den Moduswdahler
auf Wiedergabemodus =1 und schalten die Kamera ein.

Wenn das LCD-Display nicht eingeschaltet ist, dann
drGcken Sie bitte die DISP-Taste .

Der voreingestellte Wiedergabemodus zeigt jede
einzelne Aufnahme in Vollbildschirmansicht
nacheinander an. Press the left and right button s to
cycle through the pictures you've taken.

Sie kbnnen auch mit den Zoomtasten (T)/(W) Details
einer bestimmten Aufnahme vergréBern. Die Standard-
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Zoomeinstellung ist 1,0X. Dricken Sie die Einzoomtaste (T),
um den Zoomfaktor von 1,0X in 0,5X schrittweise bis 4,0X
zu erhdhen. Dricken Sie die Auszoomtaste (W), um den
Zoomfaktor zu verringern.

Anmerkung: Die digitale Zoomfunktion funktioniert nicht
im Energiesparmodus 6.6 M (2976 X 2232).

Wenn die Auszoomtaste (W) gedrickt wurde und der
Zoomfaktor 0,5X (Standard) ist, dann wird der
Miniaturansichtsmodus aktiviert.

In der Miniaturansicht werden max. vier Bilder gleichzeitig
auf dem LCD-Display angezeigt. Verwenden Sie die
Oben-, Unten-, Links- oder Rechts-Taste, um durch die
Miniaturseiten zu rollen.

Wahlen Sie das gewUlnschte Bild aus und dricken
entweder den Ausldser oder die Auszoomtaste, um zur
Vollbildschirmansicht zurOckzukehren. Die ausgewdhlte
Aufnahme wird dann auf dem gesamten LCD angezeigt.

21



Kapitel 4 - Anschiuss an einen Computer

Die Digitalkamera speichert Aufnahmen in Form digitaler
Daten anstatt auf einem Film. Anstatt beim Entwickler
von Negativen Abzige machen zu lassen, kénnen Sie
Ihre Aufnahmen einfach zur langfristigen Speicherung
auf einen Computer kopieren. Nach der Uberspielung
auf lhren Computer kénnen Sie Ihre Aufnahmen
anschauen, bearbeiten, ausdrucken, per Email an lhre
Freunde und Familie schicken oder auf verschiedenen
Wechselmedien speichern (wie z. B. Disketten oder CD-
ROMs),um sie beim Fotodrucker abzugeben. Nach der
Ubertragung der Aufnahmen zu Ihrem Computer kénnen
Sie alle auf der Speicherkarte und dem internen Speicher
gespeicherten Kopien I6schen, um Platz fUr neue
Aufnahmen zu schaffen.

Dieses Kapitel erklart den Anschluss lhrer Digitalkamera
an einen Computer zum Ubertragen von Aufnahmen
zum PC bzw. zur Verwendung als PC-Kamera.

ACHTUNG: SchlieBen Sie die Kamera nicht an Ihren
Computer an, bevor Sie die Software installiert haben.
Dies kdnnte Installationsprobleme verursachen. Stellen
Sie bitte sicher, dass Sie die Software von der CD-ROM
installieren, bevor Sie die Kamera an Ihren Computer
anschlieBen.



Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Treiber und
Software fUr die Digitalkamera in lhrem System zu
installieren.

ACHTUNG: Bitte halten Sie Ihre Windows Installations-CD-
ROM bereit, da Sie wdhrend der Installation aufgefordert
werden kénnten, sie ins Laufwerk zu legen.

Schritt 1: Installation des Treibers / Dienstprogramms

1. Legen Sie die Softwareinstallations-CD in Ihr CD-
ROM-Laufwerk ein. SchlieBen Sie die Kamera nicht
an den Computer an.

2. Das Programm sollte automatisch starten. Wenn
nicht, klicken Sie bitte doppelt auf das Symbol
“Arbeitsplatz” auf Inrem Desktop, &ffnen Sie Ihr
CD-ROM-Laufwerk und klicken dann doppelt auf
'setup.exe' auf der Installations-CD-ROM.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
Alle notwendigen Softwareprogramme werden
automatisch installiert. Die Treiber und
Dienstprogramme, die es der Kamera
ermoglichen, mit dem Computer Gber das USB-
Kabel zu kommunizieren, werden ebenfalls
installiert.

23
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Schritt 2: Installieren des Kartenleser-/ PC-Kameratreibers

1. Um die notwendigen Treiber fUr den
Kartenlesermodus und PC-Kameramodus zu
installieren, stellen Sie bitte zundchst den korrekten
Betfriebsmodus fUr die jeweilige Funktion ein.
Stellen Sie z.B. den Moduswdhler auf den Video-
Modus, um diesen Treiber zu installieren, und auf
einen beliebigen anderen Modus, um den
Massenspeichergerdte-Treiber zu installieren.

2. Verbinden Sie den kleinen Anschlu3 des USB-
Kabels mit der Kamera wie in der Abbildung
angezeigt:

3. Verbinden Sie den groBen AnschluBB des USB-
Kabels mit einem freien USB-Steckplatz an lhrem
Computer. Sie kdnnen USB-Slots an lhrem
Computer an diesem USB-Symbol erkennen =3

—m S |l

= ik

24
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4. Der Windows-Hardwareassistent erkennt
automatisch die Kamera und fUhrt Sie durch die
Installationsvorgdnge.

5. Sie muUssen dies je einmal fUr jeden Modus (PC-
Kamera und Kartenleser) tun.

Anmerkung: Sie sollfen Inren Computer neu starten,
bevor Sie die Komera und Software zum ersten Mal
benutzen. Denken Sie daran, Ihre Kamera mit dem USB-
Kabel an den PC anzuschlieBen, bevor Sie die Bilder
Ubertragen kdénnen.

Die Kamera kann in zwei Modi verwendet werden, wenn
sie an lhrem Computer angeschlossen ist:

1. Kartenleser

2. PC-Kamera
Der Kartenleser-Modus erlaubt Ihnen die Benutzung lhrer
Kamera wie ein Standard-Speichergerét, mit dem Sie
Dateien Ihrer Kamera kopieren, I6schen oder von bzw.
auf die Kamera verschieben kénnen, genau wie mit
einem gewohnlichen Diskettenlaufwerk.
Der PC-Kameramodus erlaubt Ihnen die Benutzung der
Kamera wie eine Standard-PC-Videokamera, die fir
Video-Telekonferenzen, Uberwachung sowie als
Videotelefon etc. verwendet werden kann.
Sowohl der Kartenleser- als auch der PC-Kamera-Modus
kénnen erst verwendet werden, wenn Sie die Kamera
mit dem mitgelieferten USB-Kabel an lhren PC
angeschlossen haben.

25
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Wenn lhre Digitalkamera im Kartenleser-Modus an lhren
Computer angeschlossen ist, verhdlt sie sich genau wie
ein Standard-Diskettenlaufwerk, das an lhren Computer
angeschlossen ist. Dies macht das Kopieren von Bildern
auf Ihre Festplatte so einfach wie das Kopieren von
Dateien von einer Diskette, einem Zip-Laufwerk oder
einer CD-ROM auf lhre Festplatte.

Kopieren der Bilder auf lhren Computer:

1.

2.
3.

SchlieBen Sie die Digitalkkamera mit dem USB-Kabel
an den Computer an.

Schalten Sie die Kamera an.

Offnen Sie Windows Explorer. Der Inhalt Ihres
Computers wird einschlieBlich all Inrer Laufwerke
angezeigt. Zudem wird, wenn die Kamera richtig
angeschlossen ist, ein zusatzliches Laufwerk,
welches Inren Kameraspeicher reprdasentiert und
den Namen ,,Wechseldatentréger” hat, angezeigt.

Wdahlen Sie das Digitalkamera-Laufwerk. Die Bilder
in der Kamera werden aufgefGhrt. Wahlen Sie die
gewunschten Bilder aus, ziehen sie zu einem
beliebigen Ordner auf der Festplatte lhres
Computers und legen sie dort ab.

26
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Um die Kamera als PC-Kamera zu verwenden, mUssen
Sie die Kamera Uber das Setup-MenU auf den PC-
Kamera-Modus einstellen und sie Gber den USB-Anschluss
an den Computer anschlieBen.

1. Schalten Sie die Kamera ein.

2. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU
aufzurufen.

3. Verwenden Sie die Unten-Taste, um SETUP zu wdéhlen.
DrGcken Sie die Rechts-Taste, um das SETUP-MenU
aufzurufen.

Y
EL FORMAT

) CAPTURE

SELF-TIMER
E CONTINUOUS

ﬁ i I SETUP

4. Verwenden Sie die Unten-Taste, um USB zu wdahlen.
DrUcken Sie die Rechts-Taste, um das USB-MenU
aufzurufen.

5. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
KARTENLESER oder PC-KAMERA zu wd&hlen.

MEMORY

use

27



PC CAMERA

CARD READER

EXIT SET

Nach dem Anschluss kénnen Sie die Kamera in
Kombination mit allen kommerziell verfGgbaren
Videoaufzeichnungsprogrammen zur Erstellung Ihrer
eigenen Heimvideos benutzen. Sie kbnnen lhre
Videodateien bearbeiten und Uber das Internet
weitergeben, oder sie auf CD-ROM fUr eine spatere
Wiedergabe auf lnrem PC oder einem VCD/DVD-Player
speichern.

Der PC-Kamera-Modus kann auch mit Echtzeit-
Videokonferenzsoftware wie Microsoft NetMeeting™
verwendet werden.

ACHTUNG: Stecken Sie das USB-Kabel nicht aus, wenn
die Digitalkamera gerade als PC-Kamera arbeitet (z.B.
wenn das Applikationsfenster die Komeravideoausgabe
anzeigt oder wenn die Applikation gerade Videos
aufzeichnet). Unerwartete Probleme k&nnen auftreten.
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Die Digitalkamera hat drei Betfriebsmodi. Schieben Sie
den Modusschalter, um den gewUnschten Modus zu
wdahlen. Dieses Kapitel beschreibt diese Symbole und
inre Bedeutungen.

OEEID @‘J}
[ 0|

Der Aufnahme-Modus wird fUr die Aufnahme von
Standbildern verwendet. Es stehen folgende Tasten zur
VerfOgung.

o Links-Taste(-): Erhoht den Kamerabelichtungswert
und Iasst mehr Licht ein.

o Rechts-Taste(+): Verringert den
Kamerabelichtungswert und blockiert das Licht
allmahlich.

¢ Taste zum Ein-/Nach unten zoomen (W): VergréBert
den Bildumfang durch die Digitalzoomfunkfion von
4,0X bis 1,0X in einem Schritt von 0,2X.

e Taste fir Aus-/Auszoomen (T): Verkleinert den
Bildumfang durch die Digitalzoomfunktion von 1,0X
bis 4,0X in einem Schritt von 0,2X.



o DISP-Taste: Rollt durch die folgenden LCD-
Displayeinstellungen: LCD, Hintergrundlicht und
Statusanzeige aktiviert; LCD und Hintergrundlicht
aktiviert, aber keine Statusanzeige; LCD aktiviert,
aber kein Hintergrundlicht.

BLITZ-Menil

Im Blitz-MenU k&nnen Sie festlegen, wie der Blitz
funktioniert.

1. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU
aufzurufen.

) cAPTURE 4 FLASH
- FLASH 'AUTO
PRESET ON

| E RESOLUTION OFF
SET

2. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
AUTO, EIN oder AUS zu wdhlen. DrUcken Sie die
Rechts-Taste, um die gewdhlte Option zu
aktivieren.

Anmerkung: Das Bild kann Uberbelichtet werden, wenn
Sie in heller Umgebung mit Blitz aufnehmen.
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PRESET-Menii

Diesen Modus finden Sie im Aufnahmemodus-MenU.

Lo N
FLASH AWB

PRESET 'SUN

RESOLUTION FLOURESCENT

SET EXIT SET

Andern Sie die voreingestellte WeiBabgleicheinstellung,
um die Belichtungskondition der Aufnahme anzupassen.

AWB: Verwenden Sie die AWB-Einstellung, um die
optimale Bildhelligkeit (Belichtung) zu erhalten, wenn
das Objekt viel heller oder dunkler als der Hintergrund
ist. Der WeiBabgleichwert kann 0,5eV-schrittweise auf
-2,0 eV bis zu +2,0 eV eingestellt werden. Verwenden
Sie die Links- oder Rechts-Taste (-/+), um den
geeigneten eV-Wert zu wdhlen. Der eV-Wert
erscheint auf dem LCD-Display.

SONNE: Geeignet fur Aufnahmen im Freien oder in
einer stark beleuchteten Umgebung.

NEONLICHT: Geeignet fir Aufnahmen unter
Neonlicht.

Schatten: Geeignet fUr Aufnahmen im Schatten.
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Stellen Sie die Bildqualitat (Auflésung) ein, indem Sie
AUFLOSUNG aus dem Men( wéhlen.

e

E=3 RESOLUTION

2976 %2232

2048%1536

=

RESOLUTION

SET

l1024x768

Es stehen fUnf verschiedene Bildauflésungen zur

VerfGgung:
6,6M
3,0M
0.7M
Klein
Bild

2976 x 2232
2048 x 1536
1024 x 768
512 x 384
2016 x 1344

Energiesparmodus
Normal

Fein

Fein

Bild

Je héher die Qualitat desto scharfer ist die Aufnahme,
aber zugleich steigt die GréBe der Bilddatei, was
bedeutet, dass Sie weniger Aufnahmen im Speicher
haben kdnnen. Ein Software-Interpolationsverfahren wird
zum Erzielen der maximalen effektiven Auflésung von 6,6
Megapixel (2976x2232) verwendet.
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SELBSTAUSLOSER

Mit dieser Funktion muss die Kamera bei der Aufnahme
von z.B. Selbstportréts oder Gruppenfotos nicht gehalten
werden.

Gruppenaufnahmen

1. Stellen Sie die Komera auf eine stabile Oberfl&iche
(z.B. ein Stativ) und richten Sie die Kamera auf Ihr

Objekt aus.
2. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU
aufzurufen.
SELF TIMER '_ON
E CONTINUOUS OFF

SETUP

EXIT SET

3. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
SELBSTAUSLOSER zu wdhlen. Dricken Sie die
Rechts-Taste, um die gewd&hlte Option zu
aktivieren.

4. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
EIN zu wdahlen. DrUcken Sie die Rechts-Taste.
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5. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU zu
beenden.

6. DrUcken Sie den Ausldser. Der Countdown von 10
Sekunden beginnt sofort. Sobald dieser voruber ist,
nimmt die Kamera das Bild auf.

Verwenden Sie die Bildfolgenfunktion, um drei
aufeinanderfolgende Bilder aufzunehmen.

Einstellen der Bildfolgenaufnahme

1. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenuU

aufzurufen.
ﬂ CAPTURE L sea.capTuRE

SELF-TIMER ENABLE

E CONTINUOUS DISABLE

SETUP

EXIT SET

2. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
BILDFOLGE zu wdhlen. Dricken die rechte Knopf,
um die Menuoption zu wahlen.

3. Verwenden Sie die Tasten ,Nach oben' und ,Nach
unten', um AKTIV zu wdhlen. DrUcken die rechte
Knopf, um die MenUoption zu wdahlen.

4. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenuU zu
beenden.
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Videomodus "W

Auf den internen Speicher der Kamera oder auf die
SmartMedia™-Karte kann ein Video von zehn Sekunden
aufgezeichnet werden.

Aufnehmen eines Videoclips:

1. Schalten Sie den Modusschalter auf den Videoclip-
Modus.

2. Wahlen Sie mit Hilfe der LCD-Anzeige lhren
Aufnahmeausschnitt.

3. Drucken Sie den Ausléser, um die Aufnahme zu
beginnen. Die Aufnahme beginnt, bis der Speicher
voll ist oder der Ausloser wieder gedrickt wird.

Sie kdnnen vor der Videoaufnahme den
Digitalzoomfaktor 0,2X-schrittweise von 1,0X bis 4,0X
einstellen.

DrUcken Sie wahrend der Videoaufnahme die Links-
oder Rechts-Taste, um die Aufnahme aufzuhellen oder
zuU verdunkeln.
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Offnen Sie die Abdeckung des Speicherkartenfachs an
der linken Seite der Komera. Schieben Sie den
Fokusschalter, um den Fokus-Modus zu wdhlen.

Landschaft “

Dieser Fokusmodus ist optimal fur die Aufnahme von
Landschaften, wobei der Linsenfokus gleichmd@Big verteilt
ist, um alle Objekte innerhalb des gesamten
Bildausschnitts zu umfassen.

Dieser Fokusmodus eignet sich besonders fUr die
Aufnahmen von Gesichtern von Leuten und richtet den
Fokus mehr auf die Mitte des Bildausschnitts und nicht so
sehr auf die Randbereiche.

Dieser Fokusmodus ist optimal fur extrem nahe
Aufnahmen von Objekten oder Personen in einem
Abstand von 60 bis 130 cm. Nahaufnahmen im
Portraitmodus haben ein besseres Ergebnis als
Nahaufhahmen im Landschaftsmodus.
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Wiedergahe-Modus =]

Im Wiedergabemodus kbnnen Sie die auf dem internen
Speicher der Digitalkamera oder auf einer Flash-
Speicherkarte befindlichen Aufnahmen anschauen.
Stellen Sie den Modusschalter auf den
Wiedergabemodus, um die Bilder anzuschauen. Dricken
Sie die DiSP-Taste, um das LCD-Display einzuschalten.

Tastenfunktionen im Wiedergabe-Modus:

e Links-Taste(-): Geht zum vorherigen Bild.
o Rechtis-Taste(+): Geht zum n&chsten Bild.

¢ DISP-Taste: Rollt durch die folgenden LCD-
Displayeinstellungen: LCD, Hintergrundlicht und
Statusanzeige aktiviert; LCD und Hintergrundlicht
aktiviert, aber keine Statusanzeige; LCD aktiviert,
aber kein Hintergrundlicht.

¢ Taste zum Ein-/Auszoomen (T): Im Wiedergabemodus
erhoht das Drucken der Einzoomtaste 0,5X-
schrittweise den Zoomfaktor von 1,0X bis 4,0X.

e Taste zum Ein-/Auszoomen (W): Im
Wiedergabemodus schaltet das Betatigen der
Auszoom-Taste die Anzeige auf die Miniaturansicht
um.

Anmerkung: Die digitale Zoomfunktion funktioniert nicht
im Energiesparmodus 6.6 M (2976 X 2232).
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DPOF steht fur "Digital Print Order Format". Es handelt sich
um ein Format, das zur Speicherung der
Drucksperzifikationen der mit einer Digitalkamera
aufgenommenen Bilder auf einem Datentrdger wie z.B.
einer Flash-Karte verwendet wird.

1. DruUcken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um das
gewUlnschte Bild, fUr das Sie eine DPOF-Einstellung
vornehmen mochten, zu wahlen.

2. DrUcken Sie die MENU-Taste und verwenden die
Unten-Taste, um das DPOF-MenU zu wdhlen.
Wdahlen Sie AKTIVIEREN und dricken dann die
Rechts-Taste, um die gewdhlte Option zu
akftivieren.

o e WS
DPOF ENABLE
m DELETE DISABLE

SETUP

EXIT SET

3. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU zu
beenden. Ein DPOF-Symbol erscheint auf dem
LCD-Display.
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1. DrUcken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um das zu
[6schende Bild zu wdhlen.

2. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU
aufzurufen.

3. Verwenden Sie die Oben- oder Unten-Taste, um
LOSCHEN zu wédhlen. Dricken Sie die Rechts-Taste,
um das MenU aufzurufen.

E| PLAYBACK m'] DELETE
DPOF YES
m DELETE NO

SETUP

EXIT SET

4. Wahlen Sie mit Hilfe der Oben- oder Unten-Taste
die Option "JA" oder "NEIN". Dricken Sie
anschlieBend zur Bestatigung die Rechts-Taste.

5. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU zu
beenden.

6. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5, um andere
Bilder zu 1&schen.
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Im Setup-MenU wird die Kamera konfiguriert. Folgen Sie
den nachstehenden Anweisungen, um das Setup-MenU
ZU verwenden.

1. DrUcken Sie die MENU-Taste.

2. Wahlen Sie mit Hilfe der Unten-Taste die Option
"SETUP" und drUcken anschlieBend die Rechts-
Taste, um das SETUP-MenU aufzurufen.

Das Setup-MenuU wird angezeigt.

SET SsEeTuP
@ LANGUAGE
ﬂ AUTO OFF

I !;il BUZZER
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Sprache

Die Digitalkamera kann Menudoptionen in den folgenden
Sprachen anzeigen: Englisch, Franzdsisch, Spanisch,
Deutsch, Italienisch, Japanisch und vereinfachtem
Chinesisch anzeigen

SET sEeTuP

Mehr Informationen zur Einstellung der Sprache finden
Sie auf Seite 14.

41



o s )

Hier kbnnen Sie entscheiden, ob die Digitalkamera
automatisch nach einer bestimmten Inaktivitatszeit
ausgeschaltet wird.

@ LANGUAGE DISABLE
“ AUTO OFF 60SEC

I !iiil BUZZER 120SEC

DEAKTIVIEREN. Die Kamera bleibt eingeschaltet, bis sie
manuell ausgeschaltet wird.

60 Sek.: Die Kamera wird ausgeschaltet, wenn sie
innerhalb von 60 Sekunden nicht betatigt wurde.

120 Sek.: Die Kamera wird ausgeschaltet, wenn sie
innerhalb von 120 Sekunden nicht betdtigt wurde.
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Signale l' )

Wenn diese Funktfion eingeschaltet ist, gibt die Kamera
bei jedem DriGcken einer Taste einen Piepton ab.

SET seTup 1)) BuzzER

Um diese akustischen Signale zu aktivieren, wahlen Sie
bitte die Option SIGNAL vom Setup-MenU Wdahlen Sie EIN
und dricken dann die Rechts-Taste, um die gewdhlte
Option zu aktivieren.
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Wenn Sie lhre Kamera Uber das beigefUgte Videokabel
an einen Fernseher anschlieBen, kdnnen Sie ein
Ubertragungsformat wahlen, das mit dem lhres
Fernsehers kompatibel ist. Dadurch ké&nnen Sie die Uber
einen Videorekorder an den Fernseher gesendeten
Videobilder aufnehmen.

Iél TV OUT NTSC

ﬂ PREVIEW PAL

“ ' oPENING

Wahlen Sie die Option TV-AUSGANG aus dem Setup-
Meni und wdahlen anschlieBend entweder NTSC oder
PAL, je nachdem, was lhre Hardware und lhr
Aufenthaltsort erfordert. Dricken Sie die Rechts-Taste,
um lhre Wahl zu bestatigen.
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Vorschau .-

Sie k&dnnen das gerade aufgenommene Bild vorab
anschauen, bevor Sie entscheiden, ob Sie es speichern.

SET seTtup S EE

(@]

@]
<@

—

EXIT SET EXIT SET

Aus: Speichert das Bild ohne |hre Bestatigung.

1 Sek.: Das aufgenommene Bild wird 1 Sekunde auf dem
LCD-Display angezeigt, bevor es gespeichert wird.

BESTATIGEN: Eine Bestatigungsmeldung erscheint auf
dem LCD-Display vor der Speicherung des Bildes.
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Sie kbnnen entscheiden, ob ein Startbild beim
Einschalten der Kaomera angezeigt wird.

SET seTuP

[@]

@S
<@

-

EXIT SET EXIT SET

Um das Startbild ein- bzw. auszuschalten, rollen Sie bitte
zu der Option OPENING , dricken die Rechts-Taste,
wdhlen JA oder NEIN und dricken anschlieBend zur
Bestatigung die Rechts-Taste. Dricken Sie die MENU-
Taste, um das MenU zu beenden.
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DPOF |5

Das DPOF (Digital Print Order Format)-System erlaubt
einer Digitalkamera zu bestimmen, welche
aufgenommenen Bilder Uber kompatible Druckgerate
ausgedruckt werden. At its simplest level the system
saves a set of text files in a special directory on a digital
camera’s storage card. Diese Dateien bestimmen,
welche Bilder und wie viele Kopien von jedem Bild
gedruckt werden und ob zusdtzliche Informationen auf
dem Bild gedruckt werden. Dies wird nhormalerweise Uber
eine Menuoption an der Digitalkamera ausgefUhrt.

DPOF STANDARD
m FORMAT INDEX

MEMORY

Es stehen Innen zwei DPOF-Optionen zur Verflgung.
STANDARD: Standardausgabe zum Druckgerdat.

INDEX: Alle Bilder werden in einer Miniaturansichtsliste
gedruckt, damit Sie leicht die gewUnschten Bilder
auswdahlen.
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Format nﬂlll

Diese Option I6scht alle Daten auf dem Speichergerat
komplett und formatiert es neu. Es ist eine dhnliche
Funktion wie die Formatierung einer Festplatte. Obwohl
diese Funktion langer dauert als das Léschen, denken Sie
bitte daran, lhr Speichergerat regelmdaBig zu formatieren,
damit die Karte ihre optimalen Funktionen aufrechterhdilt.

SET seTup ], Formar
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Speichertyp E

Sie kdnnen wdahlen, ob Sie Bilder auf dem eingebauten
(internen) Speicher der Komera oder auf einer Flash-
Speicherkarte speichern moéchten. Folgen Sie bitte den
nachstehenden Anweisungen, um den Standard-
Datentrager festzulegen.

1. Schalten Sie die Kaomera ein.

2. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU
aufzurufen.

) CAPTURE
SELF-TIMER
E CONTINUOUS

ﬁ i I SETUP

3. Wadhlen Sie mit Hilfe der Unten-Taste die
Option "SETUP" und dricken anschlieBend die
Rechts-Taste, um das SETUP-MenU aufzurufen.

4. Wahlen Sie mit Hilfe der Unten-Taste die
Option SPEICHER und drGcken anschlieBend
die Rechts-Taste.
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EXIT SET

5. Wahlen Sie mit Hilfe der Oben- oder Unten-
Taste die Option INTERN oder KARTE. Dricken
Sie anschlieBend zur Bestatigung die Rechts-
Taste.

6. DrUcken Sie die MENU-Taste, um das MenU zu
beenden.

Die Digitalkamera kann mit jeder im Handel erhdltlichen
Videosoftware als Videokamera verwendet werden.
Verbinden Sie die Kamera einfach Uber das mitgelieferte
USB-Kabel mit Inrem PC und wéhlen PC-KAMAERA im
Setup-MenU der Kamera.
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Die Symbole auf dem LCD-Display zeigen den Status der
Kameraeinstellungen und Funktionen wie z.B. Qualitat,
Zoomfaktor und Aufnahmeanzahl an. Diese Symbole
erscheinen in jedem Kamerabetriebsmodus auBer dem
Setup-Modus. Dieses Kapitel beschreibt diese Symbole
und ihre Bedeutungen.

Aufnahme-Modus

Anzahl der
EV Value Bilder

Spejchertyp

Zoom-Rate

verbleiben
de Bilder
Blitzmodus

Selbstausléser

, [ Voreinstellu
WeiBbalance - e ngsmodus

-Modus —~ .
@XM

Batterie status Bildfolgen =~ Aufnahmequalitét



Videomodus

EV Value
Speichertyp

Videomodus

WeiBbalance-
Modus

Batterie status

Wiedergabe-Modus

verbleibende Bilder
Wiedergabe-Modus

DPOF

Bildtyp

Batterie status
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LCD-Symbolbeschreibungen

Symbol Name Beschreibung
A& Auto-Blitz Die Kamera erkennt, ob der Blitz erforderlich ist, indem es

den Grad des Umgebungslichts misst.

Blitz aus Der Blitz ist ungeachtet der Lichtverhaltnisse immer
ausgeschaltet.

Blitz ein Der Blitz ist ungeachtet der Lichtverhaltnisse immer
eingeschaltet.

Portrait Dieser Fokusmodus eignet sich besonders fiir die
Aufnahmen von Gesichtern von Leuten und richtet den
Fokus mehr auf die Mitte des Bildausschnitts und nicht so
sehr auf die Randbereiche.

Landschaft

Dieser Fokusmodus ist optimal fir die Aufnahme von
Landschaften, wobei der Linsenfokus gleichmaRig verteilt
ist, um alle Objekte innerhalb des gesamten
Bildausschnitts zu umfassen.

Wiedergabe-Modus

Zeigt an, dass die Kamera im Wiedergabemodus ist.
Dieser Modus wird zum Anschauen von Aufnahmen auf
dem internen Speicher oder der Speicherkarte verwendet.

Videomodus

Zeigt an, dass die Kamera im Videomodus ist. Auf den
internen Speicher der Kamera oder auf eine SD-Karte
kann ein Video (mit Ténen) aufgezeichnet werden.

Selbstausloser

Zeigt an, dass die Kamera im Selbstausldser-Modus ist.
Driicken des Auslosers startet den 10-Sekunden-
Countdown vor einer Aufnahme.

B © iy V¥ ' Be < @

2

Bildtyp

Zeigt den Bildtyp zur Wiedergabe an, entweder Standbild
(JPG) oder Video-Datei (AVI).
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Name

Beschreibung

Zoom

Zeigt den aktuellen Zoomfaktor an.

Zoomoptionen im Videomodus: 1.0X, 1.2X, 1.4X, 1.6X,
1.8X, 2.0X, 2.2X, 2.4X, 2.6X, 2.8X, 3.0X, 3.2X, 3.4X, 3.6X,
3.8X, and 4.0X

Capture Mode zoom options: 1.0X, 1.2X, 1.4X, 1.6X, 1.8X,
2.0X, 2.2X, 2.4X, 2.6X, 2.8X, 3.0X, 3.2X, 3.4X, 3.6X, 3.8X
und 4.0X

Zoomoptionen im Wiedergabe-Modus: 1.0X, 1.5X, 2.0X,
2.5X, 3.0X, 3.5X, and 4.0X.

)

Batterieanzeige

Zeigt den verfugbaren, verbliebenen Batteriestrom an.

Bildfolgen

Dieser Modus gestattet Ihnen drei aufeinanderfolgende
Bilder durch einmaliges Driicken des Auslésers
aufzunehmen.

Auto-WeiBabgleich

Die Kamera bestimmt automatisch die WeilRabgleich-
Einstellung.

Sonne

Verwenden Sie diese Einstellung fir Aufnahmen in hellem
Tageslicht, um Uberbelichtete Aufnahmen zu verhindern.

Schatten

Verwenden Sie diese Einstellung fir Aufnahmen im
Schatten bzw. wann immer lhre Aufnahmen zu dunkel
sind.

Leuchtstofflicht

Verwenden Sie diese Einstellung fir Aufnahmen bei
Leuchtstofflicht

Kameraauflésung steht auf Bild (2016 x 1344).

o

n DPOF Das ,Digital Printer Order Format* (DPOF)-System
gestattet Ihnen lhre Bilder Uber einen Drucker zu drucken,
der diese Funktion unterstutzt.

Fein Kameraauflésung steht auf Fein (1024 x 768) oder Klein
(512x384).

@ Normal Kameraauflésung steht auf Normal (2048 x 1536).

E Okonomisch Kameraaufldsung steht auf Okonomisch (2976 x 2232).
@ Bild

(%,
N




Anhang 1-Tastenfunktionen

Modus Ausloser Disp Menii T 1w € +>
n Einzel- LCD mit Menii Einzoom [ Auszoo | EV EV
aufnahme Texten aus en men verringer erhdhen
Aufnahme > > m (W) n
LCD ohne Menii
Texte ein
E Bild LCD mit Menti Wiederga | Playbac | Vorherige | Nachste/
Wiedergabe wahlen Texten aus be k Zoom- / Nach Nach
federg AVi-Datei | €> > Einzoom | out links rechts
wiedergeb LCD ohne Menii en w)/ schwenk schwenk
en/stoppe Texte ein oY Runter en en
n Hoch schwenk
schwenk | €N
en
'“ Aufnahme | LCD mit Menti Einzoom | Auszoo | EV EV
Video beginnen / Texten aus en men verringer erhdhen
beenden > > ) w) n
LCD ohne Meni
Texte ein
Menii N/A N/A Beende Nach Nach Beenden Enter/
n oben unten

Wahl




Anhang 2 - Spezifikationen

Bildsensor:

Typ: CMOS
Auflésung: 3 Megapixel

Digital-Zoomen

4x fir Standbildaufnahme, 0,2x schrittweise
4x fur Standbildwiedergabe, 0,5x schrittweise

Standbildaufnahme

2976 x 2232 (interpoliert)
2048 x 1536

1024 x 768

512 x 384

2016 x 1344 (Bild)

Videomodus

320x240: 15 fps, AVI-Format

PC-Kamera-Modus

320x240: 15 fps

Farb-TFT-LCD

GroRe: 1.5”
Auflésung: 280 x 220

Auto-Belichtung:

Automatische Lichtkompensation +/- 2,0
0,5 schrittweise

Voreinstellungsmodus

Auto-WeilRabgleich Neonlicht
Sonne Schatten

Blitzmodus

Auto/ Ein/ Aus

Dateiformat

JPEG-Komprimierung
DCF-Dateisystem.
EXIF 2.2 Dateiformat

PC-Schnittstelle

USB 1.1

Videoausgang

NTSC & PAL

Softwaretreiber

Kartenleser, WDM fiir Microsoft Windows 98/98SE/ME/2000/XP
WIA fiir Microsoft Windows ME/XP
Kartenleser fiur MAC OS 9.0 und Nachfolgern

Stromversorgung

2 x AA (Alkali-, NiMH-, Lithium)-Batterien

Speicherschnittstelle

Integrierter 8MB Flash-Speicher
SD-Kartensteckplatz

Abmessungen Korper: 110 (W) X 50 (H) X 27,8 (T) mm
Abdeckung: 110 (W) X 56 (H) X 33,5 (T) mm
Gewicht Korper: 95g

Abdeckung: 27,3g

Richtlinien und
Zertifikation

FCC Klasse B, CE




Problem Mogliche Losung
Ursache
Die Kamera Die Kamera ist Driicken Sie den Stromschalter, um die Kamera
hat keinen ausgeschaltet. einzuschalten.
Strom. Die Batterien sind |Ersetzen Sie die Batterien. Siehe ,Einlegen der
leer. Batterien®.
Die Batterien Priifen Sie die Batterieeinsteckrichtung nach. Siehe
wurden nicht richtig ["Einlegen der Batterien".
eingelegt.
Die Kamera Interner Speicher/  |Sichern Sie lhre Bilder und I6schen die
macht keine Speicherkarte voll? |unerwiinschten Bilder oder formatieren den internen
Aufnahmen. Speicher/ Speicherkarte.
Ist die Kamera an  |Die Kameratasten funktionieren nicht, wenn die
einem Computer Kamera an einem PC angeschlossen ist. Trennen
angeschlossen? Sie die Verbindung mit dem Computer, um mehr
Aufnahmen zu machen.
Das Blitzlicht |Ist das Blitzlicht an? |Stellen Sie sicher, dass das Blitzlicht auf Auto oder
funktioniert Immer ein gestellt wurde. Siehe "Einstellen des
nicht. Blitzmodus".
Die Batterien Wenn die Batterien zu schwach sind, kann das
kénnten zu Blitzlicht nicht neu geladen werden. Schalten Sie die
schwach sein. Kamera aus und warten ein paar Sekunden, bevor
Sie sie wieder einschalten. Wechseln Sie die
Batterien aus, wenn das Problem trotzdem nicht
behoben wurde.
Die Bilder sind |Die Kamera oder  |Halten Sie die Kamera ruhig oder setzen Sie sie bei
unscharf. das Objekt bewegte |der Aufnahme auf ein Stativ.
sich wahrend der
Aufnahme.
Linsenfokuseinstell |Prifen Sie die Linsenfokuseinstellung (siehe Seite
ung 36).
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Problem

Mogliche
Ursache

Loésung

Der Computer
erkennt die
Kamera nicht.

Die Kamera wurde
vor der Installation
der Software iber
den USB-Anschluss
an den PC
angeschlossen

SchlieRen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an
den Computer an. Wahlen Sie [Arbeitsplatz] >
[Systemsteuerung] > [System] > [Gerate-Manager].
Léschen Sie [Composite USB device] oder
[Unbekanntes Gerat] unter [Andere Gerate]. Trennen
Sie die Kamera vom Computer, installieren die
Software und schlieRen dann die Kamera wieder an.

Windows ME
und Windows
2000: Wenn
das USB-
Kabel vom PC
getrennt ist,
erscheint die
Fehlermeldung
" Unzulassiges
Entfernen des
Gerats".

Beim Entfernen von
USB-Geraten ist es
ratsam, den
Anweisungen fiir
"Sicheres Entfernen
von USB-Geraten"
zu folgen.

Vorgang:

a. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

"Hardware entfernen oder auswerfen"-Symbol

auf der Taskleiste.

Klicken Sie auf das Textkastchen "Hardware

entfernen oder auswerfen", um das

"Hardwarekomponente entfernen oder

auswerfen"-Fenster aufzurufen.

c. Wahlen Sie im "Hardwarekomponente entfernen
oder auswerfen"-Fenster das zu entfernende
Gerat und klicken dann auf "Deaktivieren", um
das "Hardwarekomponente deaktivieren"-
Fenster aufzurufen.

d. Klicken Sie auf OK im "Hardwarekomponente
deaktivieren"-Fenster.

e. Trennen Sie die Digitalkamera von lhrem PC.

T
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Problem Mogliche Losung
Ursache
Bilder verlieren |Wenn die DMA- Bitte prifen Sie wie folgt, ob die DMA-Option lhrer
Forma- Option lhrer Festplatte aktiviert ist:
tierungsdaten |Festplatte

wahrend der
Bildaufnahme
im "PC-
Kamera"-
Modus.

abgeschaltet ist,
kénnen Bilder
Forma-
tierungsdaten
wahrend der
Bildaufnahme

verlieren. (Nur unter

Windows ME und
Windows 2000.)

1. Wahlen Sie im Windows-Startmeni
+Einstellungen® und dann "Systemsteuerung".

2. Klicken Sie doppelt auf "System" in der

Systemsteuerung und klicken anschliefend auf "

Geréate-Manager".

3. Wahlen Sie Ihre Festplatte aus der Liste aus und
klicken dann auf "Eigenschaften".
4. Klicken Sie auf den "Einstellungen"-

Registerreiter.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Option "DMA"

aktiviert ist. Wenn nicht, klicken Sie auf diese
Option, damit Ihre Festplatte wahrend der
Aufnahme alle Bildattribute beibehalt.
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